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4 années aprés Paz, Salam & Shalom,
Canticum Novum sort son 2¢ disque

pour le label Ambronay: Aashenayi,
(qui signifie “rencontre” en persan).
Véritable hymne a la tolérance, a
Uécoute et au partage, ce programme S AlN TE_ CRO]_X_EN _J AREZ
méle musiques turques, afghanes, ar-
méniennes et pieces séfarades, inter-
prétées avec brio par les musiciens de
Uensemble issues des traditions mu-

sicales occidentales et orientales. sur la route de la soie
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© Bertrand Pichéne

POUR LA RENCONTRE DES PEUPLES ET DES CULTURES

Pour la 7¢ édition du Festin Musical, Canticum Novum poursuit son invitation au dialogue, a la découverte,
a la complicité, au questionnement. Aux confins des musiques anciennes et traditionnelles, les programmes
musicaux tissent des lens forts entre Orient et Occident, riches de Uunion du monde chrétien et d'un Orient
marqué dune double hérédité juive et mauresque.

Autour des concerts, plusieurs actions sont menées pour les publics : repas de producteurs, visites musicales de la Chartreuse
de Sainte-Croix en Jarez, temps de partage avec les musiciens, préparations aux concerts dans les établissements scolaires, etc.

SAMEDL1 13 JUIN
+H+444444+
12H30 1SPAHAN

Autour du nom évocateur et
poétique d’lspahan, ce concert
dansé puise ses racines
multiples sur la route de la
soie ouvrant ainsi les portes
des plus beaux palais persans,
ottomans et andalous.

Avec 1sabelle Courroy (flites kaval,
Aroussiak Guevorguian (kanoun),
Hanane Mesbahi (danses et
percussions), lsmail Mesbahi
(percussions), Philippe Roche (oud).

444444444
16H GOUTER PARTAGE
444444444

16H30 VISITE GUIDEE
DE LA CHARTREUSE

17H30 PASSAGERES

Trois femmes, trols époques,
trois destins transitoires,
ignorant encore les résonances
qu'elles éveilleront au long
des millénaires... D’écho en
écho ces “passageres” tantot
réveuses, tantot fiévreuses,
tantot impétueuses,

nous parlent, nous troublent,
nous émotionnent et nous
transmettent, sans y avoir
lair d'y toucher,

un message tmmémorial.

Spectacle a partir de 14 ans.
Avec : Bernadéte Bidaude (récits)
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19H15 P1IQUE-N1QUE GOUR-
MAND DE PRODUCTEURS

21H TOPKAP1

C’est a la cour ottomane
que naft, au XV1I¢ siecle,
l'une des musiques les plus
raffinées du Proche et
Moyen- Orient.

Cette musique palatine
fondée sur le magam,

a toujours joui de la faveur
des sultans mélomanes,

et s’est épanouie au fil des
stecles. Canticum Novum
réinterprete ict des mélodies
turques, arabes, persanes,
byzantines, atméniennes,
voire tziganes évoquant

le nomadisme, les joies

du métissage mais ausst
Uimportance des racines.

Avec Emmanuel Bardon (chant),
1sabelle Courroy [(flites kaval),
Aroussiak Guevorguian (kanun),
Emmanuelle Guigues [(viéle et
kamancheh), lsmail Mesbahi
(percussions), Aliocha Regnard
(nyckelharpa), Philippe Roche (oud),
Giilay Hacer Toruk (chant).
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DIMANCHE 14 JUIN
+4+4444444+

10H30 VISITE MUSICALE
DE LA CHARTREUSE

Avec Aliocha Regnard (nyckelharpa)
et Bernadéte Bidaude (récits).

P44+ 44444

12H P1QUE-NI1QUE GOUR-
MAND DE PRODUCTEURS

++++4 44444+
12H30 YAKINTHE

Au livre X des Métamorphoses,
Ovide nous conte celle de
Yakinthos, jeune homme aimé
des Dieux Apollon et Zéphyr.
Un jour, tandis qu'Apollon
enseigne a Yakinthos Uart du
lancer du disque, Zéphyr, fou
de jalouste, souffle pour
renvoyer le disque dans leur
direction. Touché a la téte,
Yakintos meurt. De son sang
nait la fleur de jacinthe, et
Yakinthos acquiett Uéternité.
Puisant dans la vigueur

et le raffinement des
répertoires populaires,
Yakinthé propose un cycle
de mélodies turques,
persanes, arméniennes,
kurdes et grecques qui
célebrent le jaillissement
et la circulation de la Vie.

Avec 1sabelle Courroy (flites kavall,
Shadi Fathi (setar, daf, zarb),
Gtilay Hacer Toruk (chant).



